











a) [image: ]Match the phrases in English with the phrases in Croatian.3A FROM RULE BRITANNIA TO COOL BRITANNIA
112

Poveži izraze na engleskom jeziku s izrazima na hrvatskom jeziku.


	1 artefact
	obogatiti

	2 display
	različitost, raznolikost

	3 diversity
	izložbeni predmet, izložba

	4 enrich
	nepismen

	5 exhibit
	trgovina

	6 precious
	izlaganje

	7 trade
	dragocjen

	8 illiterate
	1	rukotvorina





b) Translate the words into English.
Prevedi riječi na engleski jezik.




1 nepismen

illiterate




2 trgovina

3 izlaganje

4 dragocjen

5 obogatiti

6 različitost, raznolikost

7 izložbeni predmet, izložba

8 rukotvorina




a) Match the phrases in English with the phrases in Croatian.212

Poveži izraze na engleskom jeziku s izrazima na hrvatskom jeziku.



	1 fall apart
	sirovine

	2 get stuck
	1	raspasti se

	3 raw materials
	Britanska imperija

	4 the British Empire
	zapeti





b) Match the words to make phrases.
Poveži riječi i napravi izraze.



	1 fall
	materials

	2 get
	1	apart

	3 raw
	
Empire

	4 the British
	
stuck






c) Copy the expressions from Exercise 2 b). Then translate them into Croatian.
Prepiši izraze iz zadatka 2. b). Zatim ih prevedi na hrvatski jezik.

1	fall apart	raspasti se

2  	

3  	

4  	



a) Freddie has written a column on the British history. Read the texts.312

Freddie je napisao kolumnu o britanskoj povijesti. Pročitaj tekstove.


Rule Britannia! Britannia, Rule the Waves!
Vladaj, Britanijo! Britanijo, vladaj valovima!

Britain had created an Empire by the end of Queen Victoria’s reign. Britanija je stvorila imperiju do kraja vladavine kraljice Viktorije.
It had more than 25 per cent of the globe under its rule!
Imala je više od 25 posto cijelog svijeta pod svojom vladavinom!

The colonies were very important for trade. Kolonije su bile važne za trgovinu.
Britain took raw materials such as sugar, rice and cotton from these countries. Britanija je od tih zemalja uzimala sirovine poput šećera, riže i pamuka.
It sold them as products such as textiles and furniture. Prodavala ih je kao proizvode poput tekstila i namještaja.
But what has the Empire left behind?
Ali što je imperija ostavila u nasljedstvo?

The English language has become a world language. Engleski jezik je postao svjetski jezik.
It’s the mother tongue in nine countries. On je materinski jezik u devet država.
In many other countries, English is used as an official second language. U mnogim drugim državama, engleski se koristi kao drugi službeni jezik.
It makes communication easier, but some countries protect their languages. Komunikacija je jednostavnija, ali neke zemlje štite svoje jezike.
British culture has become richer thanks to the colonies. Britanska je kultura postala bogatija zahvaljujući kolonijama.



New Empire Within Britain
Nova imperija u Britaniji

Salman Rushdie, a famous British-Indian author, has come up with this expression.
Salman Rushdie, poznati britansko-indijski autor, osmislio je ovaj izraz.
The Empire started falling apart during the first half of the 20th century. Imperija se počela raspadati tijekom prve polovice 20. stoljeća.
Country after country welcomed its independence. Država za državom je pozdravljala svoju nezavisnost.
For some, it was difficult to find their own national identity after British rule. Nekima je bilo teško pronaći vlastiti identitet nakon britanske vladavine.
Most of them have decided to join the Commonwealth of Nations. Većina ih se odlučila pridružiti zajednici naroda.
This group was founded within the Empire in 1931. Ova grupa je osnovana unutar Carstva 1931. godine.
Now it consists of 54 independent countries. Sada se sastoji od 54 nezavisne države.
Queen Elizabeth II has said that all the countries and their traditions make a strong community.
Kraljica Elizabeta II. je rekla da sve države i njihove tradicije čine jaku zajednicu.

Fashion, food, music, and different customs have enriched British culture. Moda, hrana, glazba i različiti običaji su obogatili britansku kulturu.
If you want to explore the cultural diversity, look at the food the people eat. Ako želiš istraživati raznolikost kultura, samo pogledaj hranu koju ljudi jedu.
Forget about fish and chips. Zaboravi na ribu i pržene krumpiriće.
Curry has become Britain’s national dish! Curry je postao nacionalno jelo Britanije!

b) Read the text again. Are the sentences correct? Circle True or False.
Ponovno pročitaj tekst. Jesu li rečenice točne? Zaokruži točno (True) ili netočno (False).



	1
	Britain ruled more than 25 per cent of the globe. Britanija je vladala nad više od 25 posto cijelog svijeta.
	True
	False

	2
	Britain took raw materials from colonies. Britanija je uzimala sirovine od kolonija.
	True
	False

	3
	Britain didn’t sell furniture. Britanija nije prodavala namještaj.
	True
	False

	4
	English is the mother tongue in seven countries. Engleski je materinji jezik u sedam država.
	True
	False

	5
	The Empire started falling apart in the 19th century. Imperija se počela raspadati u 19. stoljeću.
	True
	False

	6
	The Commonwealth consists of 54 countries. Zajedništvo nacija sastoji se od 54 države.
	True
	False





c) Answer the questions. The text in Exercise 3 a) can help you.
Odgovori na pitanja. Tekst u zadatku 3. a) može ti pomoći.


1 Why were the colonies very important?
Zašto su kolonije bile jako važne?



2 When was the Commonwealth of Nations founded?
Kada je osnovana zajednica naroda?



3 Who is Salman Rushdie? Tko je Salman Rushdie?


4 What has become Britain’s national dish? Što je postalo britansko nacionalno jelo?





GRAMMAR!My…


PAST SIMPLE VS PRESENT PERFECT SIMPLE
GLAGOLSKO VRIJEME PAST SIMPLE I PRESENT PERFECT SIMPLE


	LOOK AND READ!
POGLEDAJ I PROČITAJ!

	Glagolsko vrijeme past simple...

	govori nam o radnji iz prošlosti koja je završila. Važno je kada u prošlosti se nešto dogodilo:
Australia joined the Commonwealth in 1931.
Australija se pridružila zajednici naroda 1931. godine. Freddie wrote two articles last week.
Freddie je napisao dva članka prošli tjedan.

	koristimo uz oznake vremena kao što su:
yesterday (jučer), last week (prošli tjedan), last year (prošle godine), two days ago (prije dva dana), in the 20th century (u 20. stoljeću), in 2018 (2018. godine)…





	Glagolsko vrijeme present perfect simple...

	govori nam o radnji koja je završila u prošlosti, a čiji se rezultati mogu vidjeti u sadašnjosti (važno je što se dogodilo):

Many former members of the Empire have joined the Commonwealth. Mnoge bivše članice imperije su se pridružile zajednici naroda.

Pridružile su se zajednici naroda u nekom trenutku u prošlosti, ali su članice sada.

	koristimo i za prošle radnje s nezavršenim vremenskim okvirom:

Freddie has written two articles this week. Freddie je napisao dva članka ovaj tjedan.

Tjedan još nije završio, mogao bi napisati još jedan.

	koristimo uz oznake vremena kao što su:
since… (od…), for… (već…), this week (ovaj tjedan), today (danas), never (nikada), just (upravo), already (već), yet (još)…





a) Sort out the time expressions. Do we use them with past simple or present perfect simple?412

Razvrstaj oznake vremena. Koristimo li ih s glagolskim vremenom past simple ili present perfect simple?
today
in 20th century
last year
since
this week
already
yesterday	two days ago
last week	in the 21st century




	PAST SIMPLE
	PRESENT PERFECT SIMPLE

	



















	today






b) Look at the sentences. Write PS if the verb in colour is in the present simple tense. Write PPS if the verb in colour is in the present perfect simple tense. Pogledaj rečenice. Napiši „PS“ ako je glagol u boji u glagolskom vremenu present simple. Napiši „PPS“ ako je glagol u boji u glagolskom vremenu present perfect simple.

Australia joined the Commonwealth in 1926.	 	
Australija se pridružila zajednici naroda 1926.
They have lived in Croatia since 2001.	 	
Oni žive u Hrvatskoj od 2001.
People listened to Queen in the 1980s.	 	
Ljudi su slušali Kraljicu 1980-ih godina.
Freddie has been busy this week.	 	
Freddie je bilo zauzet ovaj tjedan.




c) Read the sentences. Circle the correct verb tense: past simple or present perfect simple. The time expressions can help you.
Pročitaj rečenice. Zaokruži točan glagolsko vrijeme: past simple ili present perfect simple. Oznake vremena mogu ti pomoći.

1 In the 19th century, the British Empire had / has had more than 25% of the globe under its rule.
2 During the British Empire, the colonies were / have been very important for the trade.
3 The British Empire fell / has fallen apart in the 20th century.
4 Many countries joined / have joined the Commonwealth since 1931. 5 The English language became / has become world language.
6 Customs from different countries enriched / have enriched British culture.



d) How many sentences can you make about the history of the British Empire and the Commonwealth? The text in Exercise 3 a) and the sentences in Exercise 4 c) can help you.
Koliko rečenica o povijesti Britanske imperije i zajednice naroda možeš napraviti? Tekst u zadatku 3. a) te rečenice u zadatku 4. c) mogu ti pomoći.
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